twas in the moon of wintertime

Twas in the Moon of Wintertime: Exploring the Origins and Meaning of a
Timeless Christmas Carol

twas in the moon of wintertime is a phrase that instantly evokes images of
snowy landscapes, twinkling stars, and the warm glow of holiday traditions.
These words open the beloved Christmas carol “The Huron Carol,” a song that
holds a unique place in the history of North American Christmas music. Unlike
many traditional carols rooted in European customs, “The Huron Carol” offers
a fascinating glimpse into early Canadian history, indigenous culture, and
the melding of Christian themes with native storytelling. In this article,
we’'ll dive deep into the origins, significance, and enduring charm of “twas
in the moon of wintertime” and why this carol continues to resonate with
listeners today.

The Origins of “Twas in the Moon of Wintertime”
and The Huron Carol

“The Huron Carol,” often recognized by its opening line, “twas in the moon of
wintertime,” is widely considered the oldest Canadian Christmas carol. It was
composed in the 17th century by Jean de Brébeuf, a Jesuit missionary who
lived among the Huron/Wendat people in what is now Ontario. Brébeuf wrote the
lyrics in the Huron language as a way to teach the story of the birth of
Jesus Christ to the indigenous population.

A Jesuit Missionary’s Creative Approach

Rather than simply translating traditional European carols, Brébeuf crafted
original lyrics that blended Christian theology with Huron imagery and
cultural references. This approach helped bridge cultural gaps and made the
story more relatable. For example, instead of shepherds watching flocks, the
carol mentions “chiefs from afar” who bring gifts, reflecting indigenous
leadership structures.

Meaning Behind “Twas in the Moon of Wintertime”

The phrase itself, “twas in the moon of wintertime,” poetically sets the
scene during the coldest and darkest season, aligning with the timing of
Christmas in December. It conjures a sense of quiet anticipation and
reverence, mirroring the solemn yet hopeful mood of the Nativity story. The
“moon of wintertime” can be interpreted as a nod to the natural world, which
played an essential role in indigenous life and spirituality.



Why “Twas in the Moon of Wintertime” Stands Out
Among Christmas Carols

While many Christmas songs focus on familiar European settings and imagery,
this carol offers a distinct perspective. Its lyrics and melody encapsulate a
blending of indigenous culture with Christian themes, making it a powerful
symbol of cultural exchange and adaptation.

Unique Cultural Significance

“The Huron Carol” is more than just a seasonal tune-it is a historical
artifact that reflects the complex interactions between European missionaries
and First Nations peoples. The song preserves elements of the Huron
worldview, language, and traditions, inviting listeners to appreciate the
diversity of Christmas celebrations around the world.

Musical Characteristics

The melody of “The Huron Carol” is often described as haunting and beautiful,
with a simple yet evocative tune that complements the lyrics’ storytelling.
Over the years, the carol has been performed both in the original Huron
language and in English translations, each version bringing a slightly
different emotional texture.

Modern Interpretations and Continued Relevance

In contemporary times, “twas in the moon of wintertime” and “The Huron Carol”
have seen revivals and reinterpretations by artists from various backgrounds.
These modern renditions often emphasize the song’s themes of peace, unity,
and respect for nature, resonating with today’s audiences seeking meaningful
holiday music beyond commercial tunes.

Performances and Recordings

Many Canadian musicians and choirs include “The Huron Carol” in their holiday
repertoires, celebrating its historical importance. Notable artists such as
Loreena McKennitt and The Canadian Tenors have recorded versions that
highlight the song’s emotional depth and cultural richness.



Educational Value

Teachers and cultural educators use “twas in the moon of wintertime” as a
tool to introduce students to indigenous languages and histories. Exploring
the carol opens discussions about colonial history, cultural preservation,
and the power of music as a storytelling medium.

Understanding the Lyrics: A Closer Look

The lyrics of “The Huron Carol” paint a vivid picture of the Nativity set
within a Huron context. Let’s examine some of the key lines and their
meanings.

e “Twas in the moon of wintertime, when all the birds had fled”- This
depicts the harsh Canadian winter, a time when the natural world lies
dormant.

e “That mighty Gitchi Manitou sent angel choirs instead”- “Gitchi Manitou”

refers to the Great Spirit in many Algonquian languages, linking

indigenous spirituality with Christian angels.

o “Before their light the stars grew dim, and wandering hunters heard the
hymn”— This line suggests that even those living traditionally, such as
hunters, are touched by the divine message.

e “Within a lodge of broken bark the tender babe was found”- Instead of a
stable, the baby Jesus is born in a birch bark lodge, a familiar
structure to the Huron people.

This blending of imagery helps listeners visualize the Nativity story through
a different cultural lens, deepening appreciation for both traditions.

Tips for Incorporating “Twas in the Moon of
Wintertime” into Your Holiday Celebrations

If you're looking to enrich your Christmas experience with something unique
and meaningful, adding “The Huron Carol” to your playlist or gathering can be
a wonderful choice.



Learn the Original Huron Language Version

Trying to learn the original lyrics can be a respectful nod to the
Huron/Wendat culture. It also offers a chance to practice pronunciation and
appreciate the linguistic beauty of indigenous languages.

Create a Themed Evening Around the Carol

Consider hosting a wintertime gathering that explores the themes of the
song—nature, cultural exchange, and spirituality. You might include
traditional indigenous foods, storytelling, or crafts inspired by the Huron
people.

Use It as a Teaching Moment

For families with children, “twas in the moon of wintertime” can be a gateway
to discussing history, cultural respect, and the importance of diversity in
holiday traditions.

Exploring Related Indigenous Christmas
Traditions

While “The Huron Carol” is perhaps the most well-known indigenous Christmas
song in Canada, many indigenous communities have their own ways of
celebrating the season. These often blend pre-Christian spirituality with
Christian influences brought by missionaries.

Winter Solstice Celebrations

Many First Nations peoples observe the winter solstice, which aligns closely
with Christmas timing. These celebrations honor the return of the sun and the
cycle of nature, emphasizing themes of renewal and hope.

Traditional Music and Dance

Indigenous Christmas events might include drumming, singing, and dancing that
reflect ancestral practices. These performances often coexist with Christian
carols, illustrating the rich tapestry of cultural identity.



Seasonal Foods and Gatherings

Feasts during the winter months serve as opportunities for community bonding
and gratitude. Sharing traditional foods alongside Christmas treats
symbolizes the blending of old and new customs.

The phrase “twas in the moon of wintertime” is much more than the opening
line of a carol-it encapsulates a moment where cultures meet, stories merge,
and the spirit of the season takes on a deeper, more inclusive meaning.
Whether heard in a church, a school, or around a family fire, this timeless
song invites us to reflect on the beauty of diversity and the enduring power
of music to bridge worlds.

Frequently Asked Questions

What is the origin of the phrase '’twas in the moon
of wintertime'?

The phrase '’twas in the moon of wintertime' originates from the traditional
Christmas carol 'The Huron Carol,' written by Jesuit missionary Jean de
Brébeuf in the 17th century. It reflects the time of year in a poetic way.

What does '’twas in the moon of wintertime' mean?

The phrase means 'it was during the winter month,' referring to the time
around Christmas when the events described in the carol take place.

Which song features the line '’twas in the moon of
wintertime'?

"’Twas in the moon of wintertime' is the opening line of 'The Huron Carol,' a
Canadian Christmas hymn written in the 1600s by Jean de Brébeuf.

Why is '’twas in the moon of wintertime' significant
in Canadian culture?

The line is significant because 'The Huron Carol' is considered Canada's
oldest Christmas song and reflects the blending of Indigenous culture and
Christian traditions in Canadian history.

How 1s '’twas in the moon of wintertime' used in
modern Christmas celebrations?

The phrase is often quoted or referenced in Christmas music and literature to
evoke a nostalgic and historical feel, especially in Canada where 'The Huron



Carol' remains popular during the holiday season.

Additional Resources

**Twas in the Moon of Wintertime: An Analytical Exploration of a Timeless
Christmas Carol**

twas in the moon of wintertime-these evocative words open one of the most
enduring and culturally significant Christmas carols, “The Huron Carol.”
Rooted deeply in North American history, this song offers more than just
seasonal cheer; it serves as a fascinating window into the early encounters
between European settlers and Indigenous peoples. This article delves into
the origins, linguistic features, cultural significance, and lasting impact
of “twas in the moon of wintertime,” providing a nuanced understanding of its
place within both musical heritage and historical discourse.

Origins and Historical Context of “Twas in the
Moon of Wintertime”

“The Huron Carol,” often recognized by its opening line, “twas in the moon of
wintertime,” is credited as Canada’s oldest Christmas carol. Composed in 1642
by Jean de Brébeuf, a French Jesuit missionary, the song was originally
written in the Wendat (Huron) language. Brébeuf crafted the lyrics as part of
his efforts to convert the Huron people to Christianity, adapting the
Nativity story to resonate with Indigenous cultural elements.

This carol’s historical context is crucial to understanding its unique
character. The early 17th century marked significant cultural exchanges and
conflicts in North America. Jesuit missionaries like Brébeuf sought to spread
Christian doctrine, often blending European religious narratives with
Indigenous traditions to facilitate acceptance. “Twas in the moon of
wintertime” exemplifies this strategy, embedding Christian themes within the
familiar natural imagery and social structures of the Huron people.

Linguistic and Thematic Features

One of the most intriguing aspects of the carol is its bilingual nature and
thematic adaptation. The original Wendat text, known as “Jesous Ahatonhia”
(Jesus, He is Born), employs metaphor and symbolism characteristic of Huron
storytelling. For example, the “moon of wintertime” references the season
rather than a specific date, reflecting Indigenous timekeeping methods tied
to lunar cycles.

The English version, which begins “twas in the moon of wintertime,” was
developed later and incorporates a blend of traditional Christmas imagery



with Indigenous motifs. Rather than the classical Bethlehem setting, the song
situates the Nativity amid a Canadian winter landscape, mentioning “starlight
gleaming” and “hunter,” thereby creating a vivid cultural adaptation.

This blending raises interesting questions about cultural appropriation
versus cultural exchange. While some scholars praise the carol’s role in
bridging cultures, others critique it for simplifying or misrepresenting
Indigenous beliefs. Regardless, the song’s linguistic richness remains a
subject of study, showcasing an early example of cross-cultural communication
through music.

Cultural Significance and Contemporary
Relevance

The cultural weight of “twas in the moon of wintertime” extends beyond its
historical origins. Today, the Huron Carol is frequently performed during the
Christmas season in Canada and beyond, symbolizing a fusion of Indigenous and
European traditions. It serves as a reminder of the complex legacy of
colonialism, missionary work, and Indigenous resilience.

Modern Interpretations and Performances

Over the centuries, numerous artists have recorded and adapted the carol,
each bringing their own interpretive lens. From classical renditions by
choirs to contemporary versions by folk musicians, the song’s adaptability
underscores its enduring appeal. Notably, performances often integrate
traditional Indigenous instruments or languages, honoring its roots while
appealing to diverse audiences.

This ongoing reinterpretation highlights the song’s dynamic nature, enabling
it to remain relevant in a multicultural society increasingly conscious of
Indigenous histories. However, it also places a responsibility on performers
and educators to approach the carol with cultural sensitivity, acknowledging
its origins and the historical contexts that shaped it.

Educational and Social Implications

In educational settings, “twas in the moon of wintertime” serves as a
valuable tool for discussing cultural hybridity, colonial history, and
linguistic diversity. Its inclusion in school curriculums prompts
conversations about the intersections of faith, culture, and language,
fostering a broader understanding of Canadian heritage.

Socially, the carol can act as a catalyst for reconciliation efforts,



inviting reflection on the impacts of missionary activities and the
importance of preserving Indigenous languages and traditions. The song’s
emphasis on unity and peace during the Christmas season resonates with
contemporary values of inclusivity and respect for cultural diversity.

Comparative Analysis: “Twas in the Moon of
Wintertime” and Other Christmas Carols

To appreciate the unique qualities of “twas in the moon of wintertime,” it is
instructive to compare it with other well-known Christmas carols. Unlike
carols such as “Silent Night” or “0 Holy Night,” which emerged from European
Christian traditions and languages, the Huron Carol represents an early
example of cross-cultural adaptation.

e Origin and Language: While most carols are written in European
languages, “twas in the moon of wintertime” originated in an Indigenous
language, Wendat, highlighting a rare linguistic intersection.

e Thematic Adaptation: The song replaces traditional Bethlehem imagery
with references to the Canadian wilderness, such as the “moon of
wintertime” and “hunter,” reflecting local environmental and cultural
contexts.

e Purpose: Unlike purely celebratory carols, this piece also served as a

missionary tool, intended to convey Christian teachings in a culturally
accessible manner.

These distinctions underscore the carol’s significant role as both a
religious and cultural artifact, differentiating it from more conventional
Christmas music.

Pros and Cons of Cultural Adaptation in the Carol

The adaptation of Christian narratives into Indigenous contexts, as seen in
“twas in the moon of wintertime,” brings several advantages and challenges:
1. Pros:
o Facilitates cross-cultural understanding and dialogue.

o Preserves Indigenous languages and storytelling methods by
embedding them in widely performed music.



o Creates a unique cultural product that enriches the musical canon.

2. Cons:
o May oversimplify or misrepresent Indigenous worldviews.

o Risks cultural appropriation if performed without proper context or
respect.

o Potentially glosses over historical tensions related to missionary
activities.

These factors emphasize the importance of informed engagement with the carol,
ensuring that it is appreciated both as a piece of art and as a historical
document.

Legacy and Influence of “Twas in the Moon of
Wintertime”

The legacy of “twas in the moon of wintertime” persists in its ability to
inspire reflection on cultural identity, history, and music. Its influence
extends to various domains:

Preservation of Indigenous Languages

By originating in Wendat, the carol contributes to the preservation and
awareness of an Indigenous language that has faced significant decline.
Contemporary efforts to revive Wendat often reference “Jesous Ahatonhia” as a
symbol of linguistic heritage, demonstrating the song’s ongoing relevance in
cultural revitalization initiatives.

Impact on Canadian Cultural Identity

Within Canada, the carol has become emblematic of the nation’s multicultural
fabric, representing a blend of Indigenous and European influences. It
features prominently in national celebrations and has been officially
recognized as a cultural treasure, underscoring its role in shaping Canadian
identity narratives.



Musical Influence

Musically, “twas in the moon of wintertime” has inspired composers and
performers to explore fusion genres, combining traditional Indigenous music
with classical and contemporary styles. This experimentation enriches the
broader musical landscape, promoting innovation grounded in cultural respect.

In examining “twas in the moon of wintertime,” it becomes clear that this
carol transcends simple seasonal entertainment. It embodies a complex
historical moment, a confluence of cultures, and a continuing dialogue
between past and present. Its haunting melody and evocative lyrics invite
listeners to consider the layered narratives of Christmas, colonization, and
cultural survival, making it a profound piece worthy of both appreciation and
critical reflection.
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twas in the moon of wintertime: Twas in the Moon of Wintertime , 2012-09 Jason Krug
presents the well-known Canadian Christmas carol (Huron Carol) in the lovely arrangement for two
or three octaves of handbells. It has no bell changes and includes only tower swings and LV, so it
works equally as well for handchimes.

twas in the moon of wintertime: Twas in the Moon of Wintertime , 'Twas in the Moon of
Wintertime are the opening words in the English translation of the hymn known more generally as
the Huron Indian Carol or Jesous Ahatonhia. Allan Bevan's thoughtful setting of this hauntingly
beautiful melody will be perfectly suited to a holiday or winter concert.

twas in the moon of wintertime: ‘'Twas in the Moon of Wintertime Roz Abisch, 1969

twas in the moon of wintertime: Twas in the Moon of Wintertime Anthem , 2008

twas in the moon of wintertime: The Christmas Carol Reader William E Studwell, Frank
Hoffmann, B Lee Cooper, 2012-10-12 Like that Biblical, astronomical star of Bethlehem, The
Christmas Carol Reader guides readers on their quest for information about Christmas songs.
Studwell gathers a composite picture of the world's most important and famous carols and includes
an ample selection of lesser-known Christmas songs. All of the carols are presented in their
historical and cultural contexts which adds to readers’understanding and appreciation of the
songs.As the only book that covers this elusive topic, The Christmas Carol Reader informs and
entertains readers on over 200 songs of all types (sacred and secular), of all periods (Middle Ages
through the 20th century), and from a number of countries and cultures. Because many of the songs
in The Christmas Carol Reader fit into more than one distinct category, Studwell wisely divides the
songs into two major groups--those that reflect Christmas as a Holy Day and those that celebrate
Christmas as a Holiday. Here is just a sample of the breadth of coverage of songs: Sacred: From
Heaven Above to Earth I Come; O Come, O Come Emmanuel; Angels From the Realms of Glory; As
With Gladness Men of Old; O Holy Night (Cantique de Noel); Thou Didst Leave Thy Throne Secular:
Happy Holiday; A Holly Jolly Christmas; God Rest You Merry, Gentlemen; Silver Bells; Here Comes
Santa Claus; I'll Be Home for Christmas Medieval: Puer Natus in Bethlehem (A Boy Is Born in
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Bethlehem); Coventry Carol; I Sing of a Maiden; La marche des rois (The March of the Kings); In
Dulci Jubilo 1500--1700's: Bring a Torch, Jeanette, Isabella; I Saw Three Ships; Carol of the
Bagpipers 1800's: Adeste Fideles (O Come All Ye Faithful); O Little Town of Bethlehem; What Child
Is This?; It Came Upon a Midnight Clear; Stille Nacht, Heiliege Nacht (Silent Night) Spirituals: Go
Tell It on the Mountain; I Wonder as I Wander; Mary Had a Baby; Rise Up, Shepherd, and Follow
Little Known: O Bethlehem!; The Sleep of the Infant Jesus; Song of the Nuns of Chester Countries
and Cultures: O Tannenbaum; Lulajze Jezuniu (Polish Lullaby); Fum, Fum, Fum; Carol of the Bells;
Patapan; El rorro (The Babe) As readers learn about the history and nature of the Christmas carol in
general and the specific history of individual religious and secular carols, they will learn some
history and nature of the holiday season which can bring more enjoyment into their celebrations for
years to come.On long winter nights, The Christmas Carol Reader can be read continuously as a
series of fact-based commentaries on Christmas music. For shorter periods in between holiday
activities, readers can peruse one of the topical sections or select, with the aid of the title index, an
individual essay of interest. As a library reference, this book can provide facts for research on
Christmas songs or just provide an entertaining education for curious library patrons.
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Christmas Carol Collection for Beginner Piano Silvertonalities, 2022-10-25 The Huron Carol
‘Twas in the Moon of Wintertime Christmas Carol Collection for Beginner Piano Traditional
Christmas Carols for Beginner Pianists by SilverTonalities! Letter Names Embedded in Noteheads to
enable Beginner Pianists to read Music quickly and accurately! PREVIEW, poges 1-2 O COME
LITTLE CHILDREN, a Traditional German Carol, pages 3-5 JOY TO THE WORLD, a Traditional
English Carol, pages 6-8 IN A LITTLE STABLE, a Traditional Children's Carol, pages 9-10 ANGELS
FROM THE REALMS OF GLORY, a Traditional English Carol, pages 11-12 DECK THE HALL, a
popular Welsh Carol, pages 13-15 GLOUCESTERSHIRE WASSAIL, a Traditional English Carol,
pages 16-17 THE FIRST NOEL, a Traditional 13th Century Carol, pages 18-20 O CHRISTMAS TREE,
is also known as O Tannenbaum, pages 21-22 SILENT NIGHT, or Stille Nacht, is a popular German
Carol, pages 23-24 THE HURON CAROL, 'Twas in the Moon of Wintertime, is a 16th Century
Canadian Carol, pages 25-26 WE THREE KINGS OF ORIENT ARE, an American Carol written in
1857, pages 27-29 THE WEXFORD CAROL, is a Traditional Irish Carol, pages 30-32

twas in the moon of wintertime: The Song Index of the Enoch Pratt Free Library Ellen
Luchinsky, 2020-12-23 The Song Index features over 150,000 citations that lead users to over 2,100
song books spanning more than a century, from the 1880s to the 1990s. The songs cited represent a
multitude of musical practices, cultures, and traditions, ranging from ehtnic to regional, from
foreign to American, representing every type of song: popular, folk, children's, political, comic,
advertising, protest, patriotic, military, and classical, as well as hymns, spirituals, ballads, arias,
choral symphonies, and other larger works. This comprehensive volume also includes a bibliography
of the books indexed; an index of sources from which the songs originated; and an alphabetical
composer index.
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2023-2024 NRSVue Edition Mary Scifres, David L. Bone, 2023-04-18 A weekly worship planning
book for United Methodist pastors and musicians. An all-in-one resource that helps both the music
director and pastor plan the worship services for each Sunday and holy day of the year, The United
Methodist Music and Worship Planner 2023-2024 is lectionary-based and places at your fingertips:
Weekly pages in spiral-bound format that help you plan the entire worship year, from September
through August. Eight or more suggested hymns for each service keyed to United Methodist worship
resources: The United Methodist Hymnal, The Faith We Sing, Worship & Song, The United
Methodist Book of Worship, and The Africana Hymnal. Complete lectionary text of the Old
Testament, Psalm, Epistle, and Gospel readings using the NRSV translation. Reproducible worship
planning forms. Resources for holidays and special days. Suggestions for prayers, solos, anthems,



visuals, and much more. Also available with Common English Bible texts.

twas in the moon of wintertime: The United Methodist Music and Worship Planner,
2014-2015 David L. Bone, 2014

twas in the moon of wintertime: 25 Christmas Carols Arranged for the Native American Flute
Phil Penne, Charles Yona Galohisdi Dunning, 2006-07-27 25 Christmas carols, arranged for both the
5 and 6 hole Native American flute. Presented in easy to follow fingering chart format. Coil bound to
lay flat while playing.

twas in the moon of wintertime: A Second Look Andie Peterson, 2007-10-19
Four-hundred-twenty-five books are reviewed in this superb collection. A Second Look, Native
Americans in Childrens Books gives a thorough examination of the books as a guide for parents,
teachers, librarians, and administrators interested in books for children. Anyone involved in
selecting books will find this guide useful in working through the maze of available materials. Andie
Peterson, one of the few women to be awarded an Eagle Feather, has provided a meaningful criteria
to help in judging books. She outlines ways for objectively studying books to draw conclusions as to
the suitability for the reader. She writes candidly about books filled with stereotypes, hurtful images,
and damaging text and illustrations. She writes eloquent, glowing reviews of the books that are real
treasures. She writes: On a daily basis, children must face the hidden curriculum that lets them
know where they fit in, whether they can achieve their goals, whether they even dare to dream. An
overwhelming part of that hidden curriculum begins with books that are more narrative and
illustrations; they are books that carry a message of politics and values. Andie advises that in
selecting Native American books, the non-Native child must be considered, also. She counsels that
hurtful books set in motion attitudes of prejudice that persist for years. She states that she has
reviewed books with older copyrights because they are still on the shelves in libraries and available
via the Internet. She says reading the older books helps to understand how adults have formed ideas
about Native people. She says: After all, if its in a book in the library, people believe it to be true. Its
time to disturb the peace and end the ritual of damage. A Second Look, Native Americans in
Childrens Books By Andie Peterson

twas in the moon of wintertime: TIPS Maria Runfola, Joanne Rutkowski, 2010-07-16 This
second edition of TIPS: The Child Voice was prepared in response to demand for an updated and
expanded version of the highly successful 1997 edition. This edition takes into account the
broadening base of information regarding the nature of the singing voice. Now with strategies for
the voice in transition during early adolescence, as well as strategies, games and activities to
nurture the voice in early childhood, you'll find more suggestions for selecting materials and more
recommended sources and resources. Also new are sample materials and activities, but you'll still
find TIPS to use in student portfolios. These ideas, culled from scholars and experienced teachers,
should prove useful to not only music educators, but also early childhood specialists, middle school
teachers, and everyone working with students during those critical times of development of our
natural instrument . . . the singing voice.

twas in the moon of wintertime: The United Methodist Music & Worship Planner 2021-2022
CEB Edition David L. Bone, Mary Scifres, 2021-04-20 The United Methodist Music & Worship
Planner and Prepare! are all-in-one resources that helps both the music director and pastor plan the
worship services for each Sunday and holy day of the year. The 2021-2022 editions of these
resources are lectionary based and places at your fingertips: --Calendar format that helps you plan
the entire choir year, from September through August --Eight or more suggested hymns for each
service keyed to thirteen major denominational and ecumenical hymnals; the UM Planner includes
suggestions based around United Methodist-specific resources. --Complete lectionary text of the Old
Testament, Psalm, Epistle, and Gospel readings from both the Common English Bible and the NRSV
--Reproducible worship planning forms --Resources for holidays and special days --Suggestions for
prayers, solos, anthems, visuals, and much more

twas in the moon of wintertime: The United Methodist Music & Worship Planner
2018-2019 CEB Edition David L. Bone, Mary Scifres, 2018-05-01 An all-in-one resource that helps




both the music director and pastor plan the worship services for each Sunday and holy day of the
year, The United Methodist Music and Worship Planner 2018-2019 is lectionary-based and places at
your fingertips: Weekly pages in spiral-bound format that help you plan the entire worship year,
from September through August. Eight or more suggested hymns for each service keyed to United
Methodist worship resources: The United Methodist Hymnal, The Faith We Sing, Worship & Song,
The United Methodist Book of Worship, and The Africana Hymnal. Complete lectionary text of the
Old Testament, Psalm, Epistle, and Gospel readings using the Common English Bible translation.
Reproducible worship planning forms. Resources for holidays and special days. Suggestions for
prayers, solos, anthems, visuals, and much more. Also available with NRSV texts.

twas in the moon of wintertime: That Christmas Feeling and Yuletide Proposal Catherine
Palmer, Gail Gaymer Martin, Lois Richer, 2018-11-27 Fall in love with these Christmas romances
That Christmas Feeling by Catherine Palmer and Gail Gaymer Martin In “Christmas in My Heart” by
Catherine Palmer, Claire Ross finds that her greatest Christmas surprise is rediscovering her
teenage crush, a sheriff eager to show Claire the true meaning of love. In “Christmas Moon” by Gail
Gaymer Martin, caring for Paul Stewart’s precocious twins heightened nanny Rose Danby’s longing
for a family of her own. And one moonlit Christmas Eve, she discovers that the answer to her prayers
was right in front of her all along. Yuletide Proposal by Lois Richer Single mom Brianna Benson
returns home seeking a fresh start, but being back isn’t easy. Especially when the man offering to
mentor her troubled son is her former fiancé, Zac Enders. As Christmas approaches, is the gift of
reunited love waiting to be unwrapped?

twas in the moon of wintertime: The United Methodist Music & Worship Planner 2020-2021
CEB Edition David L. Bone, Mary Scifres, 2020-04-21 An all-in-one resource that helps both the
music director and pastor plan the worship services for each Sunday and holy day of the year, The
United Methodist Music and Worship Planner 2020-2021 is lectionary-based and places at your
fingertips: Weekly pages in spiral-bound format that help you plan the entire worship year, from
September through August. Eight or more suggested hymns for each service keyed to United
Methodist worship resources: The United Methodist Hymnal, The Faith We Sing, Worship & Song,
The United Methodist Book of Worship, and The Africana Hymnal. Complete lectionary text of the
Old Testament, Psalm, Epistle, and Gospel readings using the Common English Bible translation.
Reproducible worship planning forms. Resources for holidays and special days. Suggestions for
prayers, solos, anthems, visuals, and much more. Also available with NRSV texts

twas in the moon of wintertime: The United Methodist Music & Worship Planner
2016-2017 CEB Edition David L. Bone, Mary Scifres, 2016-04-05 An all-in-one resource that helps
both the music director and pastor plan the worship services for each Sunday and holy day of the
year, The United Methodist Music and Worship Planner 2016-2017 is lectionary-based and places at
your fingertips: Calendar format that helps you plan the entire choir year, from September through
August. Eight or more suggested hymns for each service keyed to United Methodist worship
resources: The United Methodist Hymnal, The Faith We Sing, Worship & Song, The United
Methodist Book of Worship, and The Africana Hymnal. Complete lectionary text of the Old
Testament, Psalm, Epistle, and Gospel readings using the Common English Bible translation.
Reproducible worship planning forms. Resources for holidays and special days. Suggestions for
prayers, solos, anthems, visuals, and much more.
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